L 328/22

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

13.12.2001

VERORDNUNG (EG) Nr. 2427/2001 DER KOMMISSION
vom 12. Dezember 2001
zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Obst und Gemiise

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2200/96 des Rates vom
28. Oktober 1996 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Obst und Gemiise (1), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 911/2001 der Kommission (3, insbesondere auf
Artikel 35 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

1)

Die Verordnung (EG) Nr. 1961/2001 der Kommission (?)
enthdlt die Durchfuhrungsbestimmungen zu den
Ausfuhrerstattungen im Sektor Obst und Gemiise.

Um eine wirtschaftlich bedeutende Ausfuhr auf der
Grundlage der Preise, die fiir diese Erzeugnisse im inter-
nationalen Handel gelten, zu ermoglichen, kann gemafd
Artikel 35 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 2200/96
der Unterschied zwischen diesen Preisen und den Preisen
in der Gemeinschaft durch eine Erstattung bei der
Ausfuhr ausgeglichen werden.

Gemiafs Artikel 35 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 werden die Erstattungen unter Beriicksichti-
gung der Lage und voraussichtlichen Entwicklung der
Preise fir Obst und Gemiise und der verfigbaren
Mengen auf dem Markt der Gemeinschaft sowie der im
internationalen Handel iiblichen Preise festgesetzt. Ferner
ist den in Absatz 4 Buchstabe b) aufgefiithrten Kosten
sowie den wirtschaftlichen Aspekten der beabsichtigten
Ausfuhren Rechnung zu tragen.

Gemafl Artikel 35 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 werden die Erstattungen unter Beriicksichti-
gung der Beschrinkungen aufgrund der gemifl Artikel
300 des Vertrags geschlossenen Abkommen festgesetzt.

Gemiafs Artikel 35 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 werden die Preise in der Gemeinschaft unter
Beriicksichtigung der im Hinblick auf die Ausfuhr
giinstigsten tatsichlichen Preise ermittelt. Die Ermittlung
der Preise im internationalen Handel erfolgt insbeson-
dere unter Beriicksichtigung der in Unterabsatz 2 des
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(10)

(11)

(12)

vorgenannten Absatzes aufgefilhrten Notierungen und
Preise.

Aufgrund der Lage im internationalen Handel oder der
besonderen Erfordernisse bestimmter Mairkte kann es
erforderlich sein, die Erstattung fiir ein bestimmtes
Erzeugnis nach Bestimmungen zu differenzieren.

Die Moglichkeit wirtschaftlich bedeutender Ausfuhren
besteht  gegenwirtig bei  Tomaten/Paradeisern (¥),
Zitronen, Orangen und Apfeln der Kategorien Extra, I
und II der gemeinschaftlichen Handelsnormen.

Zwecks Anpassung der vorgenannten Vorschriften an
die jetzige Marktlage bzw. an ihre voraussichtliche
Entwicklung, insbesondere an die Notierungen und
Preise fiir Obst und Gemiise in der Gemeinschaft und im
internationalen Handel, empfiehlt es sich, die Erstat-
tungen entsprechend dem Anhang dieser Verordnung
festzusetzen.

Gemifl Artikel 35 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 muss die bestmogliche Nutzung der verfiig-
baren Mittel ermdglicht werden, ohne zu einer Diskrimi-
nierung zwischen den Marktbeteiligten zu fithren. In
diesem Zusammenhang ist dafir zu sorgen, dass die
bereits durch die Erstattungsregelung geschaffenen
Handelsstrome nicht gestort werden. Aufgrund des
saisonalen Charakters der Obst- und Gemiiseausfuhren
sind Kontingente fiir die einzelnen Erzeugnisse festzu-
setzen.

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommis-
sion (%), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr.
1502/2001 (), wurde die Nomenklatur der landwirt-
schaftlichen Erzeugnisse fiir Ausfuhrerstattungen erstellt.

Die Durchfihrungsvorschriften fur Einfuhr- und
Ausfuhrlizenzen  sowie  Vorausfestsetzungsbeschei-
nigungen fur landwirtschaftliche Erzeugnisse wurden
erlassen durch die Verordnung (EWG) Nr. 1291/2000
der Kommission (°).

Angesichts der Marktlage und im Hinblick auf eine best-
mogliche Nutzung der verfugbaren Mittel sowie
aufgrund der Struktur der Ausfuhren der Gemeinschaft
ist fur bestimmte Erzeugnisse und bestimmte Bestim-
mungen das am meisten geeignete Ausfuhrerstattungs-
verfahren zu wihlen. Dementsprechend sind fiir den
betreffenden Ausfuhrzeitraum nicht gleichzeitig Erstat-
tungen nach den Verfahren Al, A2 und A3 gemifl
Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 1961/2001 mit
Durchfiihrungsbestimmungen fiir Ausfuhrerstattungen
fir Obst und Gemiise festzusetzen.

(*) Osterreichischer Ausdruck gemif Protokoll Nr. 10 zur Beitrittsakte
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(13) Die Erzeugnismengen sollten unter Beriicksichtigung
ihres Frischegrades nach Maflgabe der jeweils anwend-
baren Erstattungsregelung aufgeteilt werden.

(14 Die in dieser Verordnung vorgesechenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fir Obst und Gemiise —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Die Satze der Ausfuhrerstattungen im Sektor Obst und
Gemiise sind im Anhang dieser Verordnung festgesetzt.

(2) Die im Rahmen der Nahrungsmittelhilfe erteilten
Lizenzen gemdfl Artikel 16 der Verordnung (EWG) Nr. 1291/
2000 werden nicht auf die im Anhang genannten erstattungs-
fahigen Mengen angerechnet.

(3)  Unbeschadet der Anwendung von Artikel 5 Absatz 6 der
Verordnung (EG) Nr. 1961/2001 betrdgt die Giiltigkeitsdauer
der Lizenzen vom Typ A2 und A3 zwei Monate.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 8. Januar 2002 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 12. Dezember 2001

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER

Mitglied der Kommission
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 12. Dezember 2001 zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Obst
und Gemiise

System
A3
A AL A2 Zeitraum fiir die B
ntragszeitraum Antragszeitraum Einreichune der Anoebote Antragszeitraum
. <cod . vom 8.1. bis 7.3.2002 vom 8. bis 9.1.2002 £ H vom 15.1. bis 14.3.2002
rzeugniscode Bestimmung vom 8. bis 9.1.2002
Vorgesehener Vorgesehener Vorgesehener
Erstatttrlizgsbe— Voi%z;egheene Erstattungsbe- Vo;ﬁiieg};ene Erstattungsbe- Vo;ﬁ::gheene Erstattungsbe- Vo;\ite?;egl?ne
trag trag 9 trag )
(EUR/t netto) ® (EUR/t netto) ® (EUR/t netto) ( (EUR/t netto)
070200009100 FO8 20 20 1907 20 3527
080510109100 A00 37 37 43768 37 84191
0805 10 309100
080510 50 9100
0805 30109100 A00 35 35 10910 35 21 820
0808 10 20 9100 | F04, FO9 20 20 4520 20 5613
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100

NB: Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie ,A“ sind in der geinderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABL L 366
vom 24.12.1987, S. 1) festgelegt.

Die Zahlencodes fur das Bestimmungsland/-gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 2020/2001 (ABL L 273 vom 16.10.2001, S. 6) festgelegt.

Die iibrigen Bestimmungsldnder/-gebiete sind wie folgt definiert:

FO4: Sri Lanka, Hongkong SAR, Singapur, Malaysia, Indonesien, Thailand, Taiwan, Papua-Neuguinea, Laos, Kambodscha, Vietnam, Uruguay,
Paraguay, Argentinien, Mexiko, Costa-Rica und Japan.

F08: Alle Bestimmungen mit Ausnahme der Slowakei, Lettlands, Litauens und Bulgariens.

F09: Norwegen, Island, Gronland, Firoer, Polen, Ungarn, Ruminien, Albanien, Bosnien-Herzegowina, Kroatien, Slowenien, ehemalige Jugoslawi-
sche Republik Mazedonien, die Foderative Republik Jugoslawien (Serbien und Montenegro), Malta, Armenien, Aserbaidschan, Belarus,
Georgien, Kasachstan, Kirgistan, Moldau, Russland, Tadschikistan, Turkmenistan, Usbekistan, Ukraine; Bestimmungen gemaf8 Artikel 36 der
Verordnung (EG) Nr. 800/1999 der Kommission, Linder und Hoheitsgebiete Afrikas mit Ausnahme von Siidafrika, die Staaten der
Arabischen Halbinsel (Saudi-Arabien, Bahrain, Katar, Oman, Vereinigte Arabische Emirate (Abu Dhabi, Schardscha, Adschman, Umm al
Kaiwan, Ras al Chima Fudschaira), Kuwait und Jemen), Syrien, Iran, Jordanien, Bolivien, Brasilien, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador und
Kolumbien.




